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Regulatory information

B USA regulatory information (FCC)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

e Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment.

¢ To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, use only the supplied antenna. Unauthorized antenna, modification, or
attachments could damage the transmitter and may violate FCC regulations. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.

B Canada regulatory information (IC)

CAN ICES-3 [B] / NMB-3 [B]

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. |'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le

fonctionnement.

B Europe regulatory information (CE)

g

www.shimano.com

Bwnrapuh [Bulgarian]

C HacTosweto [SHIMANO INC.] geknapupa, ye [SM-EWWO01] oTroBapsi Ha CbLUECTBEHWUTE N3NUCKBAHWS 1 APYruTe NPUNOXUMN n3ncksaHus Ha dupektuea 1999 / 5/ EC.

Cesky [Czech]

[SHIMANO INC.] timto prohlasuje, Ze tento [SM-EWWO01] je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999 /5 / ES.

Dansk [Danish]

Undertegnede [SHIMANO INC.] erkleerer herved, at felgende udstyr [SM-EWWO01] overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 1999 /5 / EF.

Deutsch [German]

Hiermit erklart [SHIMANO INC.], dass sich das Gerat [SM-EWWO01] in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den tbrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999 /5 / EG befindet.

Eesti [Estonian]

Kaesolevaga kinnitab [SHIMANO INC.] seadme [SM-EWWO01] vastavust direktiivi 1999 / 5/ EU p&hinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

English

Hereby, [SHIMANO INC.], declares that this [SM-EWWO01] is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999 /5 / EC.

Espanol [Spanish]

Por medio de la presente [SHIMANO INC.] declara que el [SM-EWWO01] cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999 /5 / CE.

EAMnvikr [Greek]

ME THN MAPOYZA [SHIMANO INC.] AHAQNEI OTI [SM-EWWO01] ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ ACINEZ IXETIKEZ AIATAZEIZ THX
OAHIAY 1999 /5 / EK.

Francais [French]

Par la présente [SHIMANO INC.] déclare que I'appareil [SM-EWWO01] est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Italiano [Italian]

Con la presente [SHIMANO INC.] dichiara che questo [SM-EWWO01] & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski [Latvian]

Ar 30 [SHIMANO INC.] deklaré, ka [SM-EWWO01] atbilst Direktivas 1999 / 5/ EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy [Lithuanian]

Siuo [SHIMANO INC.] deklaruoja, kad sis [SM-EWWO01] atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999 / 5/ EB Direktyvos nuostatas.

Nederlands [Dutch]

Hierbij verklaart [SHIMANO INC.] dat het toestel [SM-EWWO01] in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Malti [Maltese]

Hawnhekk, [SHIMANO INC.], jiddikjara li dan [SM-EWWO01] jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.

Magyar [Hungarian]

Alulirott, [SHIMANO INC.] nyilatkozom, hogy a [SM-EWWO01] megfelel a vonatkozé alapvetd kovetelményeknek és az 1999/ 5/ EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Polski [Polish]

Niniejszym [SHIMANO INC.] oswiadcza, ze [SM-EWWO01] jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/EC.

Portugués [Portuguese]

[SHIMANO INC.] declara que este [SM-EWWO01] esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999 /5 / CE.

Roman [Romanian]

Prin prezenta, [SHIMANO INC.], declara ca aparatul [SM-EWWO01] este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei
1999/5/CE.

Slovensko [Slovenian]

[SHIMANO INC.] izjavlja, da je ta [SM-EWWO1] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolo¢ili direktive 1999 /5 / ES.

Slovensky [Slovak]

[SHIMANO INC.] tymto vyhlasuje, ze [SM-EWWO01] spina zakladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia Smernice 1999 /5 / ES.

Suomi [Finnish]

[SHIMANO INC.] vakuuttaa taten etta [SM-EWWO01] tyyppinen laite on direktiivin 1999/ 5/ EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Svenska [Swedish]

Harmed intygar [SHIMANO INC.] att denna [SM-EWWO01] star | dverensstdimmelse med de vésentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som
framgar av direktiv 1999 /5/ EG.




M Serbia regulatory information

Because Product is very small size, we will stick a label on the
packaging.
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M Taiwan regulatory information(NCC)
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B Korean regulatory information(KCC)
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M Singapore regulatory information(IDA)

Complies with
IDA Standards
ID: DA105949

B Indonesia regulatory information

Manufacturer's name: SHIMANO INC.
Country of origin: Japan

Brand name: SHIMANO INC.
Certificate number: 33537/SDPP1/2014

M Philippines regulatory information(NTC)

Type Accepted
No.: ESD-1408342C-MOD

B México Informacién reglamentaria

Por favor, lea el manual de instrucciones antes de usar el equipo
marca de fabrica: SHIMANO INC.
Todas las advertencias que se refieren al manual.

Certificate correspondiente con numero RCPSHSW12-0986
marca de fabrica: SHIMANO INC.
Especificaciones: Tension nominal: DC 7.5V

Corriente nominal: 24mA

Potencia nominal: 0.18W

B Argentina Informacion reglamentaria

Por favor, lea el manual de instrucciones antes de usar el equipo
marca de fabrica: SHIMANO INC.
Todas las advertencias que se refieren al manual.

marca de fabrica: SHIMANO INC.
nombre del modelo: SM-EWWO01

Titular: SHIMANO LATIN AMERICA REPRESENTACAO LIMITADA
SUCURSAL ARGENTINA
numero de inscripcion : C-13093

Titular: CARLOS KARABITIAN S.A.
numero de inscripcion : C-13337

Titular: VOUGA S.A.
numero de inscripcion : C-13094

M Brazil regulatory information

Q. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

0228-14-4304

“Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolu¢do 242/2000, e atende
aos requisitos técnicos aplicados.”

“Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.”

Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL:
http://www.anatel.gov.br



